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Mikrosystem Audio
MIC100BT
INSTRUKCJA OBSLUGI

PROSIMY O DOKLADNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA URZADZENIA | ZACHOWANIE JEJ, ABY W PRZYSZtOSCI Z NIEJ SKORZYSTAC.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje oraz przestrzega¢ zalecen dotyczacych uzytkowania i bezpieczenstwa. Nalezy
zachowac niniejszy dokument i poinformowaé o nim potencjalnych uzytkownikéw.
Urzadzenie to zaprojektowano wytacznie do uzytku domowego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku

wykorzystania w celach profesjonalnych, niewtasciwego uzycia lub uzycia niezgodnie z instrukcjg obstugi.

Symbol w postaci pioruna w tréjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika o
znajdujacych sie wewnatrz obudowy
nieizolowanych, niebezpiecznych elementach
pod napieciem grozacym porazeniem
elektrycznym.

Symbol w postaci wykrzyknika w tréjkacie
réwnobocznym informuje uzytkownika o instrukciji
obstugi i konserwacji oraz dokumentaciji
dotgaczonej do produktu.

Symbol ten jest zgodny z  normami
obowiazujgcymi dla tego rodzaju produktow.

Usuwanie urzadzenia po zakonczeniu okresu
eksploatacyjnego

Urzadzenie oznaczone jest symbolem WEEE (zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny). Z tego powodu,
pod koniec okresu uzytkowania tego urzadzenia, nie
powinno by¢ ono wyrzucane z niesegregowanymi
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osrodka recyklingu.

Recykling odpadéw pomaga chroni¢ $rodowisko
naturalne.

Usuwanie baterii po zakofczeniu okresu
eksploatacyjnego

Aby chroni¢ $rodowisko, nie wolno wyrzucaé
zuzytych baterii z niesegregowanymi odpadami
gospodarstwa domowego. Baterie nalezy przekazac
do najblizszego osrodka recyklingu lub do punktu
zbiorki zuzytych baterii.

UWAGA: Ten symbol oznacza, ze
jest to produkt laserowy klasy 1.

« Nie wolno prébowac¢ otwiera¢
pokrywy ani patrze¢ w strone
wigzki lasera.

« Nie wolno dotyka¢ soczewki
lasera w komorze.

CLASS 1 LASER PRODUCT

odpadkami gospodarstwa domowego lecz oddane do

OSTRZEZENIE DOTYCZACE UZYTKOWANIA | INSTALACJI

UWAGA: Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem,

nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Z
tego wzgledu urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w poblizu
uje¢ wody lub w miejscach wilgotnych (tazienka, basen, zlew,
itp.).

UWAGA: Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w
zadnym innym plynie.

+ Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéow
zawierajgcych wode (np. wazy, itp.).

Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w petnym storicu, w poblizu
urzadzen grzewczych, zrodet ciepta ani w miejscu narazonym
na duze zapylenie lub wstrzasy mechaniczne.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
ekstremalnych temperatur. Urzgdzenie jest przystosowane do
uzytku w klimacie umiarkowanym.

W poblizu urzadzenia nie wolno umieszcza¢é Zzadnego
przedmiotu wytwarzajgcego ciepto (Swiec, popielniczek, itp.).
Urzadzenie nalezy umiesci¢ na plaskiej, sztywnej i stabilnej
powierzchni.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w pozycji pochytej. Urzadzenie
jest przeznaczone do pracy wytgcznie w pozycji poziome;.
Urzadzenie nalezy zainstalowaé w miejscu zapewniajacg
wystarczajgca

wentylacje w celu unikniecia wewnetrznego przegrzania.

Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w ograniczonych
przestrzeniach, takich jak regaty, szafki, itp.

Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia na miekkiej powierzchni, np.
na dywanie lub kocu, gdyz moze ona zablokowaé otwory
wentylacyjne.

Na urzadzeniu nie wolno umieszczac ciezkich przedmiotow.
Urzadzenie nie jest zabawka. Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia
do uzytku dzieciom bez nadzoru.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci wktadaty do urzadzenia ciata
obce.

Z powodu elektrostatycznych i/lub szybkich, przejsciowych
zjawisk, produkt moze nie dziata¢ poprawnie i moze by¢
konieczne jego ponowne uruchomienie przez uzytkownika.
Odtwarzacz oraz plyty nalezy trzymac z dala od urzadzen
wyposazonych w silne magnesy, takich jak kuchenki mikrofalowe
czy gtosniki o duzej mocy.

Nigdy nie wolno przenosi¢ urzadzenia podczas jego pracy,
gdyz moze to je uszkodzi¢ i mie¢ wptyw na prace ptyty. Przed
przenoszeniem urzgdzenia nalezy wyja¢ plyte.

Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego miejsca
bezposrednio do miejsca cieptego, na soczewce wewnatrz
kieszeni na dysk moze pojawi¢ sie kondensat. W takim
przypadku nalezy odczeka¢ co najmniej 30 minut przed
wiaczeniem urzadzenia.

Nie wolno naraza¢ czujnika pilota na dziatanie jaskrawego $wiatta.
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OPIS SYSTEMU STEROWANIA | PILOTA

INFORMACJA DOTYCZACA BATERII

« Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie, urzadzenie nalezy
wyposazy¢ w odpowiednie baterie.

« Nalezy stosowac¢ wylgcznie zalecane baterie.

« Wkiadajgc baterie prosimy zachowaé wtasciwg polaryzacje.
« Baterie nalezy wktada¢ w taki sposéb, aby unikngé spigcia.
« Nie nalezy miesza¢ nowych i zuzytych baterii.

« Nie nalezy mieszac baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) lub akumulatoréw (niklowo-
kadmowych).

« Nie nalezy tadowa¢ ani probowac otworzy¢ baterii. Baterii
nie wolno wrzucac¢ do ognia.

« Wszystkie baterie nalezy wymieni¢ jednoczes$nie na nowe i
takie same.

« Baterie nalezy usunag¢, jezeli pozostawaty nieuzywane przez
diuzszy czas.

« Jezeli ptyn znajdujacy sie w bateriach wejdzie w kontakt z
oczami lub skorg nalezy natychmiast doktadnie przemy¢ ten
obszar czystg woda i zasiegng¢ porady lekarskiej.

« Baterii nie wolno narazaé¢ na dziatanie nadmiernego ciepta,
np. $wiatta stonecznego lub ognia.

UWAGA: Nieprawidtowo wiozone baterie stwarzajg
niebezpieczenstwo wybuchu.

INFORMACJE O PLYTACH

Przenoszenie

Nie nalezy dotyka¢ odtwarzanej strony ptyt.

Ptyty nalezy trzymac za brzegi, aby nie pozostawia¢
odciskéw palcéw na powierzchni.

Kurz, odciski palcow lub rysy moga spowodowac
usterke.

(%

Do ptyt nie wolno przykleja¢ naklejek ani tasmy
klejace;.

Przechowywanie

Po zakonczeniu odtwarzania piyty nalezy wtozy¢ do
etui.

Nie wolno naraza¢ ptyt na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego lub Zrddet ciepta. Nie wolno
pozostawia¢ ptyt w samochodzie zaparkowanym w
nastonecznionym miejscu.

Czyszczenie

Ptyty nalezy czysci¢ za pomoca czystej i miekkiej
szmatki bezpytowej wykonujgc ruchy w linii prostej
od $rodka do zewnatrz. Nie wolno stosowac
rozpuszczalnikdw, np. benzyny, rozcienczaczy,
komercyjnie dostepnych $rodkéw czyszczacych ani
ptynéw antystatycznych w sprayu do ptyt
winylowych.
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Wktadanie baterii litowo-jonowych

Wymiana baterii guzikowej

Bateria zazwyczaj wystarcza na okoto 1 rok.

Nalezy wymieni¢ baterig, jezeli pilot nie wspétpracuje z
urzadzeniem podczas normalnego uzytkowania.

Bateria guzikowa (litowa)

« Chwy¢ komore baterii w tylnej czesci pilota, a
nastepnie pociggnij pasek, aby podnie$¢ uchwyt baterii.

« W6z 1 mini baterie litowg CR.2025 3, zachowujac wiasciwg
polaryzacje.

« Zamknij komore baterii.
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OPIS SYSTEMU
STEROWANIA | PILOTA

s d) WH/Wyt.
THOMSON
repear  |OFF (wyt), REPEAT ONE  (powtorz
ieden). REPEAT ALL (powtdrz wszvstkie).
(0] oD USB SOURCE Przetacznik wyboru trybu (TUNER / CD /
USB/ AUX in / BLUETOOTH)
10/+10 W trybie CD/USB naciénij, aby
1o przeskoczy¢ 10 utworéw do przodu lub
12
. A preselekcja / plik +
CH+
CH- preselekcja / plik -
v
SOURCE HREPEAT A :
PROG Ptyta CD i program radiowy
MEMORY zapamigtywanie
ol — regulacja gto$nosci
-t

poprzednia $ciezka / Skan - wybor
14 44/ |44 | czestotiwosci radiowej -

B apEg

nastepna $ciezka / Skan - wybdr
» M/ »| czestotliwosci radiowej +
>" odtwarzanie/pauza

zatrzymuje odtwarzanie

@ ustawia czas
1 | Lo
@ wylacza / wigcza dzwigk
BASS bass boost
Czujnik podczerwieni
UsB Ztagcze USB
A otwiera i zamyka komore
— pivty CD
Lampka kontrolna Wt/ Wyt
ﬂ Gniazdo stuchawkowe

AUXIN Gniazdo dodatkowego urzadzenia

Wyswietlacz LED

Przewdd zasilajacy

Antena drutowa FM
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UZYTKOWANIE

ZASILANIE

Ztacze gtosnikow
* Rozwin przewody gtosnika i podtacz je do odpowiednich
ztacz.

SO

UZYTKOWANIE URZADZENIA

« Naciénij raz na urzadzeniu lub dwukrotnie® na pilocie, aby
& wigczy¢ urzadzenie: zaswieci sie lampka kontrolna (C).

« Nacis$nij przycisk('), aby przetaczy¢é urzadzenie w tryb
oczekiwania: zaswieci sie lampka kontrolna (C).

UWAGI DOTYCZACE PRZYCISKOW DOTYKOWYCH

Przyciski dotykowe reagujg na dotyk w standardowych
warunkach. Nie reagujg na ttuste lub mokre palce. Zawsze
nalezy przetrze¢ powierzchnig czystg i sucha szmatka. Nie
wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki ani agresywnych
detergentow.

USTAWIANIE CZASU

W trybie Off

« Nacisnij PROG/MEM na urzadzeniu lub e na pilocie.

« Nacisnij przycisku v oraz, aby przetaczyé pomigdzy
wyswietlaniem czasu w trybie 12- lub 24-godzinnym.

* Naci$nij PROG/MEM na urzadzeniu lub Gna pilocie:
wyswietlacz bedzie migat.

» Ustaw czas za pomocg przyciskéw v oraz PROG/MEM na
urzgdzeniu IubGna pilocie, aby zatwierdzi¢.

« Powtdrz poprzednig czynnos$¢, aby ustawi¢ minuty.

UZYTKOWANIE RADIA

« Wigcz urzadzenie i naci$nij SOURCE, aby wybra¢ funkcje «
FM ».

« Dostrdj radio do wybranej stacji za pomocg przyciskow L]
oraz. ™. Czestotliwos$¢ wy$ sie na wyswietlaczu LED.

« Naci$nij i przytrzymaj przycisk M, aby zmienia¢
czestotliwosci, a nastepnie zwolnij go, aby automatycznie
wybra¢ najblizszg odbierang stacje.

« Aby wytgczy¢ radio, naci$nij przycisktl) .
Uwaga: Aby zapewni¢ lepszy odbior, rozwin antene drutowg
FM (H) znajdujacy sie w tylnej czeéci urzadzenia.

PROGRAMOWANIE STACJI RADIOWYCH

Programowanie reczne:

« Wybierz stacje do zapisania.

« Nacisnij PROG/MEM na urzadzeniu lub MEMORY na
pilocie: wyswietli sie tryb programu (P-01).

« Naci$nij przyciski “ oraz ¥ na gorze, aby wybra¢ numer.

« Nacisnij PROG/MEM na urzadzeniu lub MEMORY na
pilocie, aby zapisa¢ kazdg stacje (maksymalnie 20).

Programowanie automatyczne:

Naciénij PROG/MEM na urzadzeniu lub MEMORY na pilocie i
przytrzymaj przez 3 sekundy: programowanie rozpocznie sig
automatycznie, a odbierane stacje zostang zapamigtane.

UZYTKOWANIE ODTWARZACZA CD

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem nalezy zdjg¢ tekturowag
wktadke ochronng znajdujaca si¢ na soczewce w komorze
ptyty CD (B).

Drzwiczki komory otwieraj ostroznie.

Odtwarzanie ptyty CD:

« Naci$nij drzwiczki komory ptyty CD i wiéz ptyte

(drukowang strong do géry).

« Zamknij komore recznie.

« Wigcz urzadzenie naciskajac przycisk ba nastepnie nacisnij
SOURCE, aby wybra¢ tryb ,CD”.

« Dostosuj gtosnos$¢ za pomocg przyciskc')w‘ k.

“oraz

TRYB POWTARZANIA

Naci$nij REPEAT kilka razy.

+ NORMAL: zatrzymuje powtarzani

« REPEAT ONE: powtarza jedng $ciezke

* REPEAT FLD: powtarza wszystkie albumy (tylko pliki MP3).
« REPEAT ALL: powtarza wszystkie $ciezki.

« RANDOM: odtwarzanie losowe.

REPALL
r NORMAL,, ~ REP ONE,, — RANDOM_I

e NORMAL_, REPONE_, REPFLD—p REP AL—p RANDOM




UZYTKOWANIE

ODTWARZANIE PROGRAMOWANE

Programowanie do 20 $ciezek w kolejnosci:

« Nalezy zatrzymac ptyte CD lub pamig¢ USB.

« Naci$nij przycisk PROG: Na wys$wietlaczu pojawi sig ,P01”.
« Naci$nij przyciski M oraz M, aby wybrac¢ $ciezke.

« Naciénij przycisk PROG, aby zapisa¢ kazdg $ciezke
(maksymalnie 20).

« Naci$nij przycisk HI: urzadzenie odtworzy $ciezki w
zaprogramowanej kolejnosci.

« Aby anulowa¢ odtwarzanie zaprogramowane, naci$nij
dwukrotnie przycisk ®.

FUNKCJA BLUETOOTH

Urzadzenie moze odbiera¢ dzwigk stereo z urzadzenia
podiagczanego przez Bluetooth. Sprawdz w  instrukciji
obstugi, czy urzadzenie jest dostosowane do profilu
dystrybucji A2DP, aby zapewni¢ petng kompatybilno$c.

« Wigcz urzadzenie, a nastgpnie wybierz tryb BT naciskajac
SOURCE na urzgdzeniu MIC100BT lub na pilocie.

« Aktywuj funkcje Bluetooth w urzadzeniu zrédtowym i
wyszukaj urzadzenia MIC100BT. Zatwierdz odnaleziony
profil, aby zsynchronizowaé oba urzadzenia.

« Po udanym nawigzaniu potaczenia, na wyswietlaczu pojawi
sie ,BLUE”. Mozesz teraz odtwarza¢ muzyke z urzadzenia
Bluetooth.

Uwaga: powyzsze kroki procedury poditgczenia urzadzenia
Bluetooth stuzg jedynie celom poglagdowym. Wiecej informacji
znajduje sie w instrukcji urzadzenia Bluetooth.

Zt ACZE USB

Urzadzenie jest wyposazone w ztgcze USB (A) umozliwiajace
odtwarzanie plikéw muzycznych (MP3) znajdujacych sie w
pamigci USB.

« Plyta CD nie powinna by¢ odtwarzana.

« Podtacz pamie¢ USB do ztgcza USB (A) czytnika.

« Nastepnie nacisnij SOURCE: Na wyswietlaczu pojawi sig
L,USB”, a zawarto$¢ pamieci USB zostanie odczytana
automatycznie.

Funkcje odtwarzania sg takie same jak w przypadku ptyty CD.

Uwaga:
« Naci$nij przetacznik wyboru trybu (3), aby wybrac¢ funkcje
LUSB".

« Zaleca sie utworzenie kopii zapasowej pamieci USB w celu
uniknigcia utraty danych.

« WAZNE: Maksymalna pojemno$¢ 32 GB. Czytnik nie
wspotpracuje ze wszystkimi urzadzeniami USB (np.
Zewnetrznymi dyskami twardymi).

GNIAZDO StUCHAWKOWE

Do urzadzenia mozna podtaczy¢ stuchawki (nie dotgczono),
wyposazone w ztgcze 0 3, 5 mm, nie przekraczajgce 100dB.
« Podtacz stuchawki do gniazda (D).

Wazne: Po podtgczeniu stuchawek, gtosniki zostang
automatycznie wytaczone.

Zachowaj komfortowy poziom gto$nosci w celu ochrony zdrowia.

THOMSON

FUNKCJA URZADZENIA DODATKOWEGO

« Podtgcz przenos$ny odtwarzacz CD lub USB do gniazda
AUX IN (E) za pomoca przewodu audio (nie dotagczono do
zestawu).

« Wigcz urzadzenie.

« Naci$nij SOURCE kilka razy. Na wys$wietlaczu pojawi sie
LAUX.

« Uzyj polecen bezposrednio z urzadzenia peryferyinego.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

« Zrédlo zasilania pilota: 1 mini bateria litowo-jonowa
CR.2025 3V (dotaczono).

* Moc: AC 230V/50Hz.

« Zakres czestotliwosci: FM: 88 - 108.0 MHz.

« Pobér mocy: Maks. 7W.

Wazne: Konstrukcja oraz specyfikacja urzadzenia moze ulec
zmianie bez powiadomienia. Producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania niezbednych poprawek.

Bigben Interactive SA niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie
MIC100BT spetnia istotne wymagania dyrektywy 1995/5/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z 9. Marca 1999 w sprawie
urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci. Petne
os$wiadczenie do pobrania znajduje sig na stronie:
Http://www.bigben-interactive.co.uk/support w sekcji
,declaration conformity” (deklaracja zgodnosci).

CE0197

Nazwa oraz logo Bluetooth® sg wiasnoscig Bluetooth SIG, Inc. i
kazde uzycie tych znakéw przez Bigben Interactive jest objete
licencjg. Pozostate znaki i nazwy handlowe naleza do ich
odpowiednich witascicieli.

GWARANCJA

Dla urzadzenia obowigzujg warunki gwarancji wydanej przez firme
HORN Distribution S.A. w kraju zakupu. Doktadne informacje
otrzymacie Panstwo w kazdym momencie w sklepie
specjalistycznym, w ktérym dokonano zakupu urzadzenia.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych konieczne jest
przedtozenie dowodu kupna urzadzenie (paragon fiskalny, faktura
VAT). Warunki gwarancji regulowane sg przepisami Kodeksu
Cywilnego oraz rozporzadzeniem Rady Ministréow 2z dnia
30.05.1885 roku.

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian.

Dystrybucja w Polsce:
HORN Distribution S.A., ul. Kurantéw 34, 02-873 Warszawa

www.horn.pl
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | CZYSZCZENIE

Gdy pojawi sig problem z urzgdzeniem, skonsultuj sie z ponizsza tabela.

Problem Przyczyna Rozwigzania

Brak zasilania « Kabel zasilajacy jest odtgczony. « We wiasciwy sposoéb podtgcz kabel zasilajgcy do
gniazda zasilajacego.

Brak dzwieku « Zewnetrzne urzadzenie zrodtowe jest *Wigcz zewnetrzne urzadzenie zrédtowe.
wytaczone.
Urzadzenie nie rozpoczynal * Na tacke nie wiozono ptyty CD. + Umies¢ plyte na tacce.
odtwarzania. « Nie mozna odczytac ptyty na tacce. + Umies¢ plyte do odczytu na tacce.
« Plyta jest wiozona niewtasciwa strona. « Strone do odczytu skieruj do dotu.
« Plyta nie znajduje sie wewnatrz prowadnicy. | « Umie$¢ plyte na tacce we wiasciwy sposéb
« Plyta jest zanieczyszczona. wewnatrz prowadnicy.

« Usun zanieczyszczenia z plyty.

Pilot nie dziata prawidtowo. « Pilot nie jest skierowany w kierunku czujnika | « Skieruj pilota w kierunku czujnika urzadzenia.
urzadzenia. « Pilot ma zasieg 5 metréw. Kat wycelowania jest
« Pilot nie wigcza urzadzenia. nieprawidtowy.
« Pomigdzy pilotem a urzadzeniem znajduje « Usun przeszkode.
sie przeszkoda. « Wymien baterie na nowe.

« Baterie pilota wyczerpaly sig.

« Usun odciski palcéw i kurz za pomoca migkkiej i lekko wilgotnej szmatki. Nie stosuj produktéw $ciernych ani rozpuszczalnikéw, gdyz
moga one uszkodzi¢ powierzchnig urzadzenia.

UWAGA: Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w zadnym innym ptynie.
« Jezeli urzadzenie nie bedzie wykorzystywane przez diuzszy czas, odigcz zasilanie i wyjmij baterie.

# Przed podtgczeniem stuchawek ustaw niski poziom gto$nosci.
¢ Unikaj zbyt duzej gtosnosci, zwtaszcza przez diuzszy czas lub podczas czgstego uzytkowania. Zbyt wysoki poziom dzwieku.






KARTA GWARANCYJNA

ieczatka punktu instalacyjnego pieczatka sklepu
SERWIS pieczatka p yineg

HORN DISTRIBUTION SA
UL. KURANTOW 26
02-873 WARSZAWA
TEL.: 22 331 55 33

EMAIL: serwis@horn.eu

www.horn.pl
podpis podpis sprzedawcy

nazwa urzgdzenia numer fabryczny sprzetu

typ, model numer rachunku

data sprzedazy dd/mm/rok

podlega ywnej zbiorce i i w punktach.
Obecnos¢ sktadnikow niebezpiecznych w sprzecie moze jalni gaty skutki dla i takie jak skazenie, a co za tym idzie zagrozenie dla zdrowia ludzi.
System zbierania zuzytego sprzetu jest zgodny z obowiazujacymi na terenie Polski normami prawnymi (Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. 0 zuzytym sprzeci yeznym i i Dziennik Ustaw
Nr 180 poz. 1495). Obowiazki wynikajace z ustawy przejeta w imieniu przedsigbiorcy Organizacja Odzysku.
Gospodarstwo domowe petni istotna role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu elektrycznego i i ie zasad
zbiorki sprzetu ma zapewnic wiasciwy poziom ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska naturalnego.

j , Zuzyty sprzet elekiryczny nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi, o czym informuje symbol przekreslonego kotowego kontenera na $mieci. Tak oznakowany sprzet




WARUNKI USLUG GWARANCYJNYCH

1. Gwarancji udziela sig na okres 24 miesiecy od daty zakupu.

2. Ujawnione w okresie gwarancji wady beda usuwane w terminie nie
diuzszym niz 14 dni, liczac od daty przyjecia sprzgtu do serwisu.

3. W przypadku zaistnienia koniecznosci importu czesci z zagranicy, czas
naprawy ulega wydtuzeniu o czas niezbedny do sprowadzenia czesci.
Klient zostanie poinformowany o przewidywanym czasie naprawy
sprzetu w zwigzku z koniecznoscig importu czesci z zagranicy.

. Naprawa w ramach gwarancji, bedzie wykonywana po przedstawieniu:
podpisanego przez klienta dokumentu gwarancyjnego dotyczacego
wadliwego sprzetu, waznego dowodu zakupu sprzetu z uwidoczniong,
datqg sprzedazy.

. Fakt i date wykonania naprawy serwis poswiadcza w dokumencie
gwarancyjnym.

. Klient ma prawo ubiegac sig¢ o wymiane towaru na nowy, jezeli:

w okresie gwaranciji serwis dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet
nadal wskazywat bedzie wade uniemozliwiajaca uzywanie zgodnie
z przeznaczeniem.

serwis stwierdzi na piSmie, ze usunigcie wady nie jest mozliwe.

. Jezeli, po spetnieniu warunkéw okreslonych w pkt 6 wymiana sprzetu
na nowy nie jest mozliwa, klientowi przystuguje prawo do zwrotu za-
ptaconej kwoty.

. Nie sg objete gwarancja uszkodzenia spowodowane dotyczace pa-
skow napedowych, zaréwek, laseréw odczytujacych).

. Nie sg objete gwarancjg uszkodzenia powstate z przyczyn zewnetrz-
nych, takie jak: urazy mechaniczne, zanieczyszczenia, zalania, wyta-
dowania atmosferyczne, przepiecia sieci energetycznej, niezgodna
z instrukcja obstugi instalacja sprzetu oraz aktualizacja oprogramowa-
nia, obstuga niezgodna z przeznaczeniem, uszkodzenia gto$nikéw
na skutek przeciazenia sygnatem, oscylacji wzmacniacza lub zrédta
sygnatu, pojawienie sig napiecia statego na wyjéciu wzmacniacza.

10. Warunkiem powotywania sie przez Klienta na uprawnienia wynikaja-
ce z niniejszej gwaranciji jest uzywanie, konserwacja i przechowywa-
nie sprzetu w sposéb okreslony w instrukcji obstugi.

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych wskutek braku od-
powiedniego zabezpieczenia przez klienta sprzetu podczas trans-
portu, w szczegdlnosci wyjmowania, wktadania i przenoszenia
urzadzenia.

. Gwarancja nie obejmuije takze uszkodzen powstatych na skutek uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu. Zastrzezenie to obej-
muije réwniez wykorzystanie sprzetu amatorskiego do celéw profesjonal-
nych. Uszkodzenia tego typu moga by¢ usuniete na koszt klienta.

. Gwarancja hie obejmuje roszczen z tytutu parametréw technicznych
wyrobu, o ile sa one zgodne z podawanymi przez producenta w in-
strukcji obstugi.

. Serwis ma prawo odméwi¢ wykonania naprawy gwarancyjnej w przy-
padku:

a) stwierdzenia sprzecznosci pom|edzy danym| wynikajacymi z do-
kumentéw a znajdujacymi sig na sprzecie,

b) naruszenia lub zerwania plomb,

c) uprzednie dokonania napraw we wiasnym zakresie,

d) zmian konstrukcyjnych, w tym przerdbek i adaptacii sprzetu,.

15. Odmowa wykonania naprawy gwarancyjnej z przyczyn okreslonych
w pkt 14 ppkt b)-d) jest réwnoznaczna z utratg gwarancji.

16. Gwarant: HORN DISTRIBUTION SA, 02-873 Warszawa,
ul. Kurantéw 34.

Powyzsze warunki gwarancyjne nie ograniczajg ani nie zawieszajg

uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rze-

czy sprzedanej.

(Podpis Klienta)

ZGLOSZENIE SPRZETU DO NAPRAWY

. Prawidiowe zgloszenie sprzgtu do naprawy w Serwisie Horn Distribution powinno rozpoczaé SIQ od wypetnienia F a Z prawy zgodnie z P
Zgtoszenia Napraw (dokumenty dostepne sg na stronie www.horn.pl w czeéci ,Wsparcie Klienta” lub w Serwisie Centralnym Horn Dlstrlbutlon)

. Zalecanym sposobem zgtoszenia sprzetu do naprawy jest skorzystanie z posrednictwa punktu sprzedazy, w ktérym zakupili Pafistwo sprzet.

. Jezeli nie mozna zgtosi¢ sprzetu do naprawy za posrednictwem punktu zakupu, mozna to zrobi¢ bezposrednio, korzystajac z Procedury Zgtoszenia Naprawy lub kontaktujac

sig z Serwisem Horn Distribution.

. Sprzet powinien by¢ dostarczony do naprawy w oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W przypadku braku opakowania fabrycznego, ryzyko uszkodzenia w czasie transportu

ponosi reklamujacy.

. Produkty do naprawy gwarancyjnej mozna bezptatnie wystac firma kurierska DHL. W razie pytan zwigzanych z wysytka prosimy o kontakt z Infolinig: 22 331 55 33 (pon.- pt.
w godz.: 9.00-17.00).

. Produkty do naprawy pogwarancyjnej Klient dostarcza do serwisu na wtasny koszt.

7. Przesytki nalezy wystac lub dostarczy¢ na adres: Serwis Centralny Horn Distribution, ul. Kurantéw 26, 02-873 Warszawa

Uwaga! Przed wystaniem nalezy upewnic sig, ze do sprzetu zostaty dota

oryginat karty g jnej oraz kopia dowodu zakupu.

ADNOTACJE SERWISU O NAPRAWACH

data zgtoszenia numer

data wykonania karty naprawy

pieczatka serwisu

opis naprawy podpis technika

W celu dokonania naprawy urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu.






